YIAK 81.111°367+81°42:821.111 Onekcannpa 3a00I0TChKa
(Xepcon)
O YHKI[IOHYBAHHA CEMAHTHKO-IIPATMATHYHHUX THIIIB
IMITEPATHBHHX KOHCTPYKI[IH B AHIJTOMOBHIH ITOE3IT

Y cmammi  posensoaromucs  ceManmMuKo-npacMamuyHi  munu
iMnepamusHux KOHCMPYKYIU, wo @YHKYIOHYIOMb ) NOemUYHOM) MOGJIEeHHI.
Tloemuune moeneHHs K PI3HOBUO XYOOIHCHLOSO CNLIKYBAHHI XAPAKMEPUZYEMBC
nooiiomM Ha Xyo0oodicHi moeneHHesi axkmu. Cemawmuka iMRepamueHux
KOHCMPYKYIU ma ix OUCKYPCUBHA CK1a008d, 00YMOGIeHad NpazMamudHo0
CHNPAMOBAHICMIO NOEMUYHO20 MEKCmy mda IHMeHyiaMu Uto20 asmopad,
00360JI5110Mb  BUOKPEMUMU MPU OCHOBHI XYOOHCHI MOBIEHHEB] AKMU 3 DI3HUM
CMyneHem Kame2opuuHOCMmi: HaKas, nopaoa, Npoxamus. Y mescax KOoMCHOI 3
OKPEeCAeHUX 2PYN BUOLIAEMO NIOMUNU, SKI NPUMAMAHHI AH2IOMOGHIU noesii XX
CMONIMMA.

KinrouoBl  crnoBa:  cemanmuxo-npazmamuuHuii - mun, — iMRepamueHi

KOHCMPYKYIL, XYOO0HCHIU MOBIEHHEBUL AKM, NOeMUYHE MOBIEHHS.

Ha cywacHomy erami pO3BUTKY JIHTBICTUKH JIEKCUYHE 3HAYCHHS
PO3TISAAIOTH K CTPYKTYPY, IO CKJIANA€ThCS 3 TAKHX 1€pApXidHO TOB’SI3aHUX
MDK c00010 CcyOCcTpyKTyp: cemaHTuKa (iH(popmallis abo 3HaHHS MPO MO3HAYCHI
CJIOBOM TMpPEIMETH, SIBHILAa HABKOJUIIHBOTO CBITY), MparMatuka (iHopmaris
ab0 3HaHHA PO YMOBHM KOMYHIKaIli), CHHTaKkTHKa (1HQopMalis abo 3HaHHS PO
npaBujia BXKMBaHHs 3HaKa) [8].

3a3HayMMo, IO CEMaHTHWKAa TIOB’s3aHa 3 Tparmatukor [5, c. 347].
['oBopsum  mpo  mparMaTuky, JOCHITHUKH  NPUIAUISIOTH — yBary  ii
CHIBBIJHOLIEHHSAM 13 ceMaHTukoio. Ha nymky neskux aBtopiB (B. I'. Tak,
3. Benagnep, M. B. Hikitin, [x. OcTiH Ta iH.), CEMaHTHKa CyO €KTHUBYE, a
TOYHIIIe, cTae OUIbII Cy0 €KTHO OPIEHTOBAHOIO 1, TAKMM YHUHOM, IMPOHUKAE B

TPaIUIIMHUN MpeIMeT MparMaTukud. BUXoasuu 3 BU3HAYCHHS CEMAHTHKU SIK



HAayKd, W0 BHWBYAE€ BIAHOMIEHHS 3HAKa 10 JEHOTaTy W curHidikaty, a
MparMaTWKy SK HAYKHW, [0 PO3TJAAaE BITHOMICHHS MDK 3HaKaMH 1 iX
KOpPHCTYBauyaMH, JIHTBICTH BiJ3HAYaIOTh IMEBHY CKJIAIHICTh Yy PO3MEXKYBaHHI
ceMaHTUKH 1 mparmatuku. Hanpuknaa, M.B. HikiTiH 3a3Hauae, 1m0 ceMaHTHKa
HaJIEXUTh JIO TIE€T CTOPOHM MOBHOI MISUIBHOCTI, 110 CTBOPIOE 3HAKOBI aHAJIOTU
CBITY 1 CIIyT'Y€ 3/IIMICHEHHIO MOBHHUX aKTiB, TOOTO ()YHKI[IOHATBLHO 3MUKAETHCA 3
MpParMaTuKOl0 — THM OOKOM MOBJIEHHEBOI MISUTBHOCTI, IO TMPOJOBXKYE
BiZJOOpaXKeHUH CBIJIOMICTIO Ta MOBOIO CBIT [7, ¢. 11].

HaxkazoBuit croci0 Hece B cO0l CEMaHTUKY BOJICBUSIBJIICHHS, 3BEPHEHE 10
CHiBpO3MOBHHUKA, IO Mae (hopMy KOMaHIM, MPOXAHHS, MOMEPEIHKEHHS TOIIIO.
BianoBigHo Haka3oBUM crocid, sIK 1 YMOBHHM, niependadae B CBOEMY 3HAYEHHI
BUPKECHHS Oa)kaHHs. BiAMIHHICTh HaKa30BOT'O CIIOCOOY BiJl YMOBHOTO MOJISITAE
B TOMY, IO BiH mnepenbadyae "HeraiiHe" BUKOHAHHS Oa)kaHHsS, MPOXaHHS [3,
c. 63]. HakazoBuii croci®0 00’€KTUBYEThCS B MOBJEHHI 3a JOMOMOIOIO
IMITIEpaTUBHUX BUCJIOBIICHb. BUCIIOBIIEHHS — 1€ MPOAYKT MOBJIEHHEBOTO aKTy
(ycHuii a00 MUCHMOBU), CIPSIMOBAHUHM Ha JOCSITHEHHSI TIE€BHOI KOMYHIKATUBHOT
MeTH [2, ¢.76].

Jlenani dacrtime JOCTITHUKK BHCIOBIIOOTH JAyMKY TIpO Te, IO
MIHIMaJbHOI OJIMHUIICIO CITUIKYBAHHS € HE PEUYCHHS YU BUCIIOBJICHHSI, a TICBHUM
BUJl AaKTIB, TOOTO MOBJIEHHEBI AaKTU. 3a TEOPIEI0 MOBICHHEBUX AaKTIB
JIx. OctiHa, BHCIIOBICHHS MPUPIBHIOIOTH JI0 MOBJIEHHEBOTO BYHHKY, TOOTO
BOHO € JI€I0, sIKa 3IIHCHIOETLCS CJIOBOM 1 Ha3WBAETHCA MOBJICHHEBUM aKTOM, 1110
B LIJOMY XapaKTEpHU3Ye€TbCS 1HTEHI[IOHAIBHICTIO, LIJIECIIPIMOBAHICTIO Ta
KoHBeHMiHHICTIO [1, ¢. 132]. MOBJICHHEBUH aKT PO3IIAAAETHCS K €IHICTH
TPHOX PIBHIB: CTBOPEHHSI IPAMAaTHUYHO MPABHIIBHOTO PEUEHHS (KOHCTPYKIIiT) 13
"BKJIagaHHAM" y HBOTO MEBHOTO CMHUCIY (JOKYLIi), HaJaHHS BHCIOBJICHHIO
nOTPiOHOT KOMYHIKATUBHOI ~CHpSIMOBAHOCTI  (UUTOKyIli) Ta BIJIUBY HAa
CBIZOMICTh a00 MOBEIIHKY ajapecaTa (mepaokyii) [1, ¢. 132-133].

JlianoriyHuil xapakTep B3aeMOJii aBTOpa Ta YUTa4ya 1 HAsBHICTb YMHHHUKA

aapecara Ha6JII/I}KYIOTB IMOCTUYHC MOBJICHHA OO0 PCaIbHOI'O CHiJIKYBaHH}I, a



MOBJICHHEBI aKTH $IK OJMHHUILI KOMYHIKAIii peaji3ylOThCS 1 B MOECTUYHOMY
TekcTi. OTXKe, MOETHYHE MOBICHHS SK PIZHOBUZA XYJOKHBOTO CIIJIKyBaHHS
XapaKTEpU3y€eThCS MOJAUIOM Ha XyI0XHI MOBJICHHEBI akTU. MOBJIEHHEBUN aKT,
cmigom 3a [.C. IlleByeHko, BBakaeMO MIHIMAIBbHOIO OJMHHULICIO JTUCKYPCY,
MOBJICHHEBOIO B3a€EMOJII€I0 MOBISI 1 4YWTaya i JOCSITHEHHS TEBHUX
NEPJIIOKYTUBHUX IIJIEM MOBLS HUISIXOM KOHCTPYIOBaHHS HUMH JIUCKYPCHUBHOIO
3HaueHHA Yy cmiikyBaHHi [9, c.116]. ABTop (ampecaHT), MMOPOIKYIOUH
KOMYHIKaTUBHY OJIMHUIIIO (BUCJIOBIICHHS, XYJAOXHIA MOBJICHHEBUNM aKkT) B
cCUTYyallli CIIKyBaHHs, TOOTO OpieHTAallli Ha YynTaya (aapecara), 3A1MCHIOE TIEBHY
N0 00i1s1€, HaKa3ye, MPOCUTH, MoMepeKae, 3a00poHsie, Onarae Tomo. Yci i
MOBJICHHEBI [ii 3yMOBIICHI IHTEHIII€I0 aBTopa Ta (OPMYIOTh CEMaHTHUYHE
HAlOBHEHHSI  XYJOXKHIX  MOBJICHHEBUX aKTIB 3a  PI3HUM  CTyIE€HEM
KaTE€rOpUYHOCTI.

VY KOHTEKCTI HAIIOTO JIOCTIPKEHHS TOIITOBXOM JI0 MOAUTY IMIIEPaTUBHUX
KOHCTPYKIIM  cTanma  kiacudikaliss  CEeMaHTHKO-NPAarMaTUYHUX  THIIIB
IMIIEpAaTUBHUX  BHUCIIOBJIEHb, 3ampornoHoBana K.C. HeycrpoeBum, sikwmii
BHOKPEMITIOE HaKas3, Mopajy Ta MpoxaHHs [6].

3 mornsgy — KOTHITHBHO-IUCKYPCHBHOTO — MIAXOAY — IMIEpaTHBHI
KOHCTPYKIIi aKTyali3yloTh MIEBHI 3HAHHS, IHPOPMAIlII0 Ta MEHTAIbHI OJIMHHUII Y
MOBJIEHHI. JIMCKYpCUBHOIO CKJIaJJOBOIO IMIIEPATUBHUX KOHCTPYKIIIM yBakaeMo
criocobu pernpeseHTaiii iHGopMarllii aapecaTtoBi 3 ypaxyBaHHSIM MParMaTUIHOI
COPSIMOBAaHHOCTI ~ TEKCTy, IHTEHIIM aBTopa W OCOOJMBOIO KOHTEKCTY
KOMYHIKaTUBHOTO aKty [4, c. 77].

3BakaloyM Ha 3arajibHy CEMaHTHUKY IMIEPAaTUBHUX KOHCTPYKIM Ta ix
JTMCKYPCUBHY CKJIaJIOBY, BUOKPEMIIIOEMO TPU OCHOBHI XYJO0HI MOBJICHHEBI
aKTH B AHTJIOMOBHOMY IMOETUYHOMY MOBJICHHI: Haka3, Mopaja, MpoxaHHSA. Y
MeXaX KOXKHOI TPYIU BUIUISEMO IMiITUTINA TPUTAMaHHI TOETUYHOMY MOBJICHHIO.

Tak, 10 ckiagy XyAOXKHBOTO MOBJIEHHEBOTO aKTy 3 3arajibHOI0 CEMOIO

"Haka3" HaeX)aTh: KOMaH/1a, BKa3iBKa, 3a00pOHa, T03BLI, IHCTPYKITis, PEIICHT.



1) Tloernmununii Tekct JI. Xpro3a "Go slow" [10], mo rpadiuyHo Haramgye
paBiuKa, BepOamizye XyI0KHIN MOBJICHHEBUU akT "komanoa". ImmepatwBHI
KOHCTPYKIIii MalOTh O3HAKy KaTerOPUYHOCTI Ta SIBHY COIlaJIbHY MapKOBaHICTb,
10 SKCIUTIKYEThCS Yepe3 y)KWBaHHS 3aiiMeHHHKa they Ta MomaapHOTO JieciioBa
can "You can't eat here! / You can’t live here! / You can’t work here" B
OKJIMYHUX peueHHsX. KareropuuHicTh 3BydaHHs IHTEHCU(IKYEThCS HETATUBHOIO
dbopmoro don’t + miecoBo, MO BUpakae 3a00pPOHY, 1 JICKCHIYHUMHU TTOBTOPAMU
npukMeTHUKa SIOW "MOBUIBHUI", 11O CTBOPIOE BITYYTTS HEMHHYYOCTI JIMXOi
1o, e 6e3pobiTHA JTr0IuHa ToMupae 3 rojoay. Konu noguHa 3HaX0AUThCS HA
HeOe3MMeyHoMy XY, Tpeba pyxaTucs NOBUIbHO, aje MpaBWibHO. ToMy 00pa3
paBiKKa, 110 IMIUIIMTHO MPOHU3YE TKAHUHY MOETUYHOTO TEKCTY, YOCOOIIOE
TEpIIHHS, SIKE€ IOBUHHE MAaTH JIOJIMHA a0U BECTU MOKIPHE KUTTS U 3aIUIIATHCA
JIaT1IHOI0 Ta CMUPEHHOI0, HaBITh y TSKKI YaCH.

2) KoxeH psok Bipia kaHajacbkoro noeta P. boyrca "Aging"” [11] nyHae
SIK 3BEJICHHSI TIPABIJI, BKA31BKH IIO/I0 3I0POBOTO CIIOCOOY KHUTTS, TOK aKTHBYE B
TEKCT1 XYJOKHIM MOBJICHHEBHH akT "ekaziexka'". lle mosicHIOe 1 Ha3BY Bipia,
ockibkH aging "crapiHHs", TOOTO caMe TaK BHIVISIAE MUISAX, SKUM JIFOMHA
MOBMHHA WTHU TIO JKUTTIO aX J0 cTapocTi. Bkas3iBku, HaBelEeHI B MOCTUYHOMY
TEKCT1, HE CTOCYIOTBCSI CyTO 3JI0pOB’s, X04a Oarato 3 HHMX IOB’s3aHI came 3
JOTPUMAHHSIM JIIKAPCHKUX MPUIKCIB: 1KTE€ MOPKBY (MAa€ThCs HAa yBa3l BITaMiHM),
KWHbTE TAJIUTH, 3aliMalTecs CIOPTOM, i3[iTh HA BEJIOCHMEHAl, TYJISIUTE 3
co0akamMu, HABYUTHCS PO3CIAONATHCS U JsAraiiTe cmatv, KOJU BIIYYBA€Te
HEOOX1IHICTh. [HII BKa31BKM CTOCYIOTBCS JKUTTS B3arajil sk (GopMu OyTTS:
ciayxaiite Momapra (SKMA METOHIMIYHO YOCOOJIOE KJIACHYHY MY3HUKY),
NpPaKTUKyHUTe Tal-13u (BUJ TIMHACTHKM, 10 TOBEPTAE TICUXOJIOTIYHY
piBHOBary), 3a0yapTe TIpo cHmammuHy (ToOTO MarepiaiabHI I[IHHOCTI),
MOBEPHITHCS IO MOJIUTBU (TOOTO BITHAWIITH OOra Ta CBIi MUISX 10 HHOTO), HE
Oifitecs TempsiBu (mo30aBTech (HOOIM Ta BCIX CTpaxiB, IO Bac OEHTEXAaTh),
migganTech KOXaHHIO (BIAKPHWHATE cepiie WOoMy Ha3yCcTpid), TMOCamiTh canm i

rojayiTe nraxi (ToOTO MIKIYHTECS MpO MPUPOJY Ta OpaTiB HAIIUX MEHIIUX),



3aliMaiiTech OyIUHKOM 1 OyJeHHHMMHM ClpaBaMu, poOiTh IUIaHW HAa ManOYTHE,
KUBITH ITUM MaiiOyTHIM 1 HE 3a0yBaiiTe CMISITUCS CHOTOJTHI.
3) "Never try to trick me with the kiss..." [10].

Kareropmuna  ¢opma  iMOepaTUBHUX  KOHCTPYKLINA,  BHUpaKeHa
MIPUCITIBHUKOM '"NEVer" ta aiecioBoM, BepOali3ye XyI0KHIA MOBJICHHEBUM aKT
"3abopona". I'epoins nmoetrunoro tekcry "Never try to trick me with the kiss"
C. IInat moumHae 3aKoxyBaTHcs Ta, abu He OYTH CKpPUBIKEHOIO, MPOCHUTH
YOJIOBIKAa HE OOMaHIOBATH 1i Ta HE MPUKHUAATHUCS, yIaluu Iupe KoxaHHs. He
CNI BBOJUTHM B OMaHy IHIIY JIIOJMHY, OCKUIBKA LEH MackapajJ yJIaBaHHUX
MOYYTTIB TAKUM OUEBUIHUN, IO CMIIIHO CTA€ HaBITh YOJIOBIKOBI, SIKHUM
nomupae. bo 000’43k0BO HacTaHe TaKMil MOMEHT, KOJM BCE€ CTaHE BIIOMUM,
neseHa 3 o4Yel ymnaje, a macTs il KoxaHHs Ouiblie He OyayTh 3JaBaTUCS TaKUMHU
6e3xmapHuMH. [oIiIyHOK y TEKCTI BUCTYMHA€E SIK CHOCIO MPHUXOBATH IIOCH a00
OMHUHYTH HeOakaHy Oecimy. /1o TOro » HOMiHaTHBHA OJAMHUILA KiSS "moIiTyHOK"
ta eternal serpent "BiuHui 3Miii" YMOMXIIMBIIIOIOTh PEKOHCTPYKIIiFO 0i0IeHChKIX
CIOKETIB TMPO 3Mis-CIIOKYCHHUKA, SKHM OMAHJIMBUM IUISIXOM CIPUYHUHUB
IpiXOMNaJiHHS TepIuX e Anama i €8u, ta lyny, sskuil, nomiayBasiu Icyca
Xpucra, 3paauB MOro 3a TPUAINTH CPIOHUX 1 BiAJIaB CIIAYUM, K1 PO3I SITU
roro Ha xpecti. ToMy TOIUTYHOK CHPUMMAETHCS K MiJICTYMHICTh, OMaHa, a
niecnmoBo trick "oOmaHioBaTH, OOAYypIOBaTH, TNPUMYCUTH XHUTPOIIaMHU"
MIPOJIOBXKYE TEMY 3pajd M MiJCUIIIOE 3BYyYaHHs IMIIEPATUBHOI KOHCTPYKIII 3i
3HAYEHHSAM 3a00pOHH.

4) "Let me die a youngman's death..." [10].

IMnepaTBHA KOHCTPYKIIiSl, BHHECEHA Y HAa3BY BIPIIOBAHOrO TeKcTy ''Let
me die a youngman's death" P. MakIl'o¢a, a Takox 3’SIBISETbCS B IHIIIATBHIH 1
¢biHanpHINA TO3UIlT, YTBOPIOIOYM PAMKOBY KOHCTPYKIIIIO, Ta y3arajibHIOE€ 3MICT
Bipma. JlipuuyHuii TEepod TPOCHUTH 003601y TIOMEPTH CMEPTIO MOJIOJOTO
4oJIOBiKa, HaBiTh y Bimi 104 pokiB. Xoya y caMOMy BIpIlll HEOIHAPA30BO
3ycTpivaeThes Jiekcema death, 3arampHa TOHANBHICTH HOTO 1pOHIYHA, OCKUTBKH

JIpUYHUN TepOo MPOTHO3YE Pi3HI BapiaHTU BJIACHOI CMEPTi, HIOM 1€ SKach rpa.



Bin He xoue momMpaTH Bifl CTApOCTi, KOJIM MOTr0 TIIO 3aJUIIMTH OCTaHHIM
MOJINX, 1 XTOCh HAaJ] HOTO MOTHJIOIO MPOMOBUTH YK€ BIJIOMI 3a37aJeTi/ib CJIOBa,
MIPOBOJIXKAIOYM MOTO B OCTAHHIO MyTh. JIipuuHMii Tepoil BiquyBae cebe MOJIOAUM
1 xoue abu Horo cMepTh cTaja HemependadyBaHorO. BiH mpie mpo depBoHi
CIIOPTHBHI aBTIBKH, HIYHI BEUIPKH, MOJOJMUX JiBYAT 1 OAHIUTIB, SIK1 MMOJIOKOTH
Ha HBOTO 3 MicToJieTaMU. TakWM YMHOM, BIpUI 3BYYHMTHh SIK HOCTAJIbIis 3a
MOJIOIUMU POKaMHU JKUTTS, CIIOBHEHMMH aBaHTIOpAMHU Ta Mpurogamu. Tox i
MOMEPTHU JIIPUIHUI Tepoil Oaxkae sik repoi, Tak HIOM Homy 30BciM He 73, 91 abo
104 poxu. | unMm crapimmm BiH CTa€, TUM aOCYpIHILIO0 CTa€ MOro Mpis.

5) "Mix the cellulose filler with water / ...press the mixture / ...Remove

excess / ...allow to dry / Sand with medium-grain paper until smooth /

Brush away the dust / Paint..." [11].

Bipmr "Renovations” — "Bio6yoosa" — 111. Maprinaena Ha TepIIui MOTIs
30BCIM HE CXOXXMM Ha TMOCTUYHUN TEKCT y3arajl W Haraaye 1HCTPYKIIIO 3
PEMOHTY KBapTUpU. AJle TIOHOBJIEHHS 1 B1JI0y/IOBa CTOCYIOTbCS HE JIUIIE
b13uuHOi cropyau, OynyBaTh MOKHA 1 BJIACHE KHUTTS, IO BepOai3yeThCs
IMIIEPATUBHUMU KOHCTPYKIIISIMU, $IKI HACKpI3HO BXKMBAIOThCSA Yy BIpIIl Ta
CKCILUTIKYIOTh XYIOKHIN MOBJIEHHEBUH akT "iHcmpykuia'. JlronuHa 1ocTae sk
TBOpEIb BJIACHOTO JKUTTS, sika cama ioro "BiamuiidoBye", "3ammakiboBye"
TPIIMHY, TT030aBJs€ MEPOXyBaTUX IUISIM, po3(papOoBye Ha cBiii cMmak. KUTTH
take samke ("looks fragile") i take nosrorpusaine ("but in fact is quite durable™)
OJTHOYACHO, Ta MOXE BUTpUMAaTH Baxkki BurnpoOyBanHs ('can withstand heavy
use"). Tox NUITXOM BHUKOPHCTAHHS IMIIEPATUBHUX KOHCTPYKIIM HaJlaeTbCs
THCTPYKITiS SIK TIOKPAITUTH KUTTS BIACHUMHU 3yCHIIISIMU.

6) "Crack me open like a crab / ... Tour my body / find the emotional limits /

...Boil me live / in a scaning caldron..." [11].

[Toetnunmii Texkct "Dungenessque" P. Yapaka Hamucano y Qopmi
peuenmy, Jie HAJAETLCS 1THCTPYKIIiS, K CJIiJT BapuTH KpabiB. [IpoTe iHakOMOBHE
OCMUCJICHHSI y3arajJlbHEHOTO 3MICTY BIpIIa J03BOJSIE BUIYYUTH MOPIBHIHHS

Kpaba Ta JIIOJWHH, IO HA JIEKCUMYHOMY PIBHI €CIUTIKYETHCS 4epe3 Y>KMBaHHS



nopsiy i3 HoMiHATUBHUMH omuHUIIMU Claw "knemras”, shell "manmump", meat
"M’sico", fur "xyrpo" snekcem body, character, hands, head, flesh, emotional
limits, 1m0 acomifoThCA 3 JIOAMHOI Ta ii AKOCTAMU. Tomy mapaOoJidHe
NEPEOCMUCIICHHS IMIIEPATUBHUX KOHCTPYKIIM Hagae iM xapakTepy IHCTPYKIii
K CHiJl TOBOJMTHCS 3 JIIOJMHOIO, OCKUIBKH 1HOJII BOHAa IPUXOBYE CBOIO
CIIPaBXXHIO CYTHICTh Ta €MOIlli MiJl TOBCTHM IIaHIIUPEM, 3aXHINAIO4Yu CBIN
ypa3IMBUN BHYTPIIIHIA CBIT Bl )KOPCTOKOI MEKEIBHOI JIMCHOCTI, B SAKIH JIOAH
BapsATHCS Haue B Ka3aHl.

[HIMIA TUO  XYJOKHBOTO  MOBJIEHHEBOTO — aKTy TMOB’SI3aHMM 13
parMaTUYHOIO CHPSIMOBAHICTIO Ha BUCIOBJIECHHS "npoxanna". Jlo ioro ckiamy
HaJIeXXaTh: PEKOMEHIallisl, 3aCTEPEKEHHS, TOTIEPE/IKEHHS, IIIAHTAX.

1) "Look / Open the eyes of your heart / and regard the garden./ Look

with wisdom,/ withholding judgement; / look with acceptance / at what is /

and set aside / what should be. / See the coming into being / and the
decay, / the arising / and the passing away. / Look deeply / into the
essence / of all manifestation; / look at the commonplace, / it needs no

change / or alteration™ [11].

[Mopana y Burisai pexomendauii y sipui JI. M. Crit "Right view"
("Ilpasunvnuii noensd") NoOB’sA3aHa 3 THM, SK CJIiJ CHOPUMMATH HABKOJIHIIHIN
CBIT Kpi3b yCl MpOSIBU HOro kpacu. IMmepaTwBHI KOHCTPYKIii BepOandi3oBaHi
miecnmoBaMu  4yyTTeBoro chpuiHATTS |00k, see, regard. Bouu pazom i3
HOMIHATHBHOIO OJMHUIEIO VIEW "BHI, Kpyrosip, mnomsia' akTyali3yloTh
OCHOBHHUM 3MICT Biplla: yce, Ha IO JIIOJMHA JTUBUTHCA 3 JIIOOOB’10, € YYJOBUM.
Tox it ciig oTounTu cebe came JTHO00B 10, MYIPICTIO 1 KPACOIO Ta CIIOTIISIIATH
CBIT, KEPYIOUHCH IIUMH [THOTaMHU, 00 BOHU MPUKPAIIAIOTh JOJCHKY TYITy.

2) "Be careful of words..."” [10].

[Tepmmit psgox moernuHoro Tekcty E. CekcToH 3 iMIEpaTHBHOIO
koHcTpyKiiero "Be careful of words..."” € 3acmepescennam TOTEHILIHHOTO
YuTaya BiJl MOXJIMBUX TOMUJIOK, TMOB’SI3aHUX 31 CJIOBaMH, SKi, OJMH pa3

IMPOMOBHUBIIH, MOXYTb 3MIHUTH TIHH l'IOIliﬁ Ta BChOIO XUTTsI. BoHuU BOJAHOYAC 1



KBITH, 1 "cHHIII", TOOTO CIOBOM MOKHA 3pOOUTH MPUEMHE Ta MPHUKPO BPa3uTH,
3aBmaty Ooro0. 3acTepekeHHs y (GopMi iMIepaTHBHOI KOHCTPYKIi be + Ad].
1HTeHCU(IKY€EThCS MOPIBHIHHAM CJIIB 3 SHUIISIMH, Ha OCHOBI iX CYMI)KHOI O3HaKH,
a came: ix kpuxkocTi "once broken they are impossible things to repair”.

3) "beware the preachers / beware the knowers / beware those who are

always reading books / beware those who either detest povetry / or are

proud of it / beware those quick to praise / for they need praise in return/
beware those who are quick to censor / they are afraid of what they do not

know / beware those who seek constant crowds..." [10].

VY ¢opmi mapanenbHUX IMIIEPATUBHUX KOHCTPYKIIH, 110 €KCIUIIKOBaHI B
noetuanomy TekcTi U. Bykoscku "The genius of the crowd" ("I"eniti namosny™)
niecmoBoM beware + N, akryami3yeTbcsi XyHOXKHIM MOBJICHHEBHHA aKT
"nonepeoscenna", sxuii 3actepirae Bijf KOTO CIiji OOpPOHUTHUCS B IIbOMY CBITI, €
CIIBICHYIOTHh 3pajia, >KOPCTOKICTh, HEHABUCTb 1 Oe3rmy3asd. IHomi mromu, ski
BHUCTYNAIOTh 32 MUP 1 KOXaHHS, HACIIPAB/1 30BCIM HE MAlOTh iX Y CBOEMY CEpIIi.
Tomy, Ha AYMKYy aBTOpa, CJIiJ CTOPOHUTHCS TaKHX JIIOJEH, a pa3oM 13 HUMH 1
THUX, XTO BUMAara€e CBOTO 3BEJIMYCHHS, XTO OJIpa3y BCE KPUTHUKYE ab0 THX, XTO
X04e MOCTIMHO 3HAXOJUTHUCS B TOBAPUCTBI IHIIUX JIFOJEH, OCKUIBKH cami 3 cede
BOHU HIYOTO HE SIBJISIOTb.

4) "But say my verses do not scan / and | get me another man!" [10].

Xym0XKHIA MOBJICHHEBUHN aKT "wianmasic" SCKpaBo MPOUTIOCTPOBAHUHN Y
Bipmn JI.ITapkep "Fighting words" ("Crosecna 6opomv6a') 3 nputamaHHOO i
1poHIYHOIO  MaHeporo. Kommno3uuiiHO Bipil MOOYJIOBaHO Ha  OCHOBI
napajiesli3aMiB, BUPOKECHUX IMIEPATUBHUMU KOHCTPYKIIISIMA 3 JI€CIOBOM Say,
10 332 CBOEKD CEMAaHTUKOK BXOJUTH JI0 TPYIHU JIIE€CIIB MOBJIEHHSI a00 MOBHOTO
NOBIIOMJICHHA. AJpecaToM TOBIIOMJIEHHS B IOETHYHOMY TEKCTI BHUCTYIAE
YOJIOBIK, KM 3HaXOJUTHCS Y POMAaHTHUYHUX CTOCYHKaX 13 JIIPUYHOIO FEPOIHEIO,
PO IO CBIIYUTh BHKOPHUCTAHHS JICKCHYHHUX OAMHHMIL |Ove "koxaHHs",W00
"samurgtucs”, coddle "romyoutu", heart "cepme". IlpoTe y IuX CTOCYHKax €

MEeBHI MEXI, MMEPETUHATH SKI HE MOXKE HaBiTh Ay>ke Onu3bKka moauHa. Jlipuuna



repoiHs He 3amepedye, SKmO ii OyayTh BBakaTW CTapol, HECMLUIUBOIO,
TOPAIBJIMBOIO, CYMHOIO Ta TOCTPOIO Ha SI3UK, ajieé BOHA MOTPOKYE 3HAUTH 1HILIOTO
YOJIOBIKa, SKINO BIH OyJe KpUTHKyBaTH ii Bipiii. HalcyTreBima oOpasza mis
KIHKH-TIO€TA — KOJIH i, IK TBOPUY OCOOUCTICTh, HE CIPUIMAIOTh KOXaHi.

OcTtaHHIM XYJIOKHIM MOBJICHHEBUM aKTOM PO3IIISIaEMO "mpoxanusa'", a
came: BUMOTY, 3aKJIMK, OJlaraHHSI.

1) "Tell me, O quickly! Dream of aliveness.../...Tell me, O dream of utter

aliveness..." [10].

Bipm JI. X'w3a "Demand" ("Bumoeca") BepOamizye XymoXKHIH
MOBJICHHEBUHM aKT "eumoza" Bk€ CBOEIO Ha3BOW. Bumora, BKiajeHa y BycTa
MIOMHUPAIOYOro, IEPETUHAE KOPJOHU OCTAaHHBOI BOJII Ta HAOyBa€ CHIIU 3aKJISITTS,
BUKJIMKY HeOnaraHHii npomni. EmoriliHe 3a0apBieHHS MIACUIIOETBCS 32
noromororo mostopiB  dream, wind, utter aliveness, mo BHCTynarTh
iHTeHcu(ikaTopaMu Bimyaro y Bipmil. PuTOpuyHI mnHMTaHHS Yy KIHII
CUMBOJII3YIOTh HEBHU3HAYEHHICTh, O€30/IHIO, y SKId HEMa€ IIAHCIB 3HAWUTH
BIJIMOBI/Ib. TOMY BOHM JIyHAIOTh SK TMPOIIAHHS 3 COHIIEM, SIKE HE 3Irpi€ 1 HE
nojJapye CBITIIO HOBOTO JIHSI, Ta 3 BITPOM, SIKMM HE HAJacTh aHi MPOXOJIOH, aHl
MOJICTIICHHS, aHl JKaJaHuX 3MIH 4d BOCKpeciHHs. lleli moeTwyHuil TEKCT €
BHMOTO10, 1110 Ha0yBa€ BIATIHKIB OC3HAMIMHOTO OJIaraHHs JIOJWHHU, SKa HE MOXKE
3HAWTU BIJMOBIAI HA TOJIOBHE MUTAHHS, HABIIIO BOHA MPOXWJA KUTTA, Ta
nepeOyBae B MOJIOHI TyXOBHOT HEBU3HAUYEHOCTI.

2) "Save us from night / ...save us from insomnia / ...save us from waking

after nightmares / save us from nightmares / ...from another measureless

day, save us" [11].

ImMnepatuBHI ~ KOHCTpYKIi, BepOai3oBaHl  JIECIOBOM  Save Ta
3aliMEHHUKOM US TIPOHU3YIOIOTh yBech noetnuyHuii Tekct P. bopcona "Save us"
W eKCIUTIKYIOTh XYJOXKHIM MOBJICHHEBUN aKkT "zakauk", a came: 3aKJIHUK
BpATYBaTHCA Bix OypxauBoro po3sutky 1muBimizamii  (“bleak highways",
"fluorescent oases of gas stations", "gunning of immortal engines"”, "all-night

cafes"), mo cuMBOJII3y€e 30BHIMIHIN CBIT 13 HE3aTUINHUMU Kade 01/ JOPOru Ta



HeoXallHUMH o@iliaHTKamMu. Y BIpIIl CTBOPIOETHCS MOETUYHHMIA CBIT, IO
Harajaye€ HaBKOJIMIIHIO JIHCHICTB, JI€ JIOAM BiI4yBalOThb BTOMY, KOJH KOXXHA
KJIITHHA TUIa HIOW 3apa3 BUOYXHE BiJI PO3ymy, IO IOCTIMHO TMIpaIltoe, Bijl
camotHocTi ("cold bed" — meradopudHO acomirOETHCS 3 BIICYTHICTIO TOPST
JIIOJIUHM, SIKa MOJXKE 3IrpiTH), BiJl 0€3COHHS, OJHOMAHITHOI MEXaHIYHOI Mpaili,
KOJIM JKMBeIl Bix a3Binka 1o a3sinka ("its school bells and factory bells"), komu
BJIaCHA KIMHaTa CTa€ MOTHJIOIO 3 TOPOIO MUJTY Ta JACIICBUMHU MEOISIMU HAaBKPYTH,
a JIOBT1 TIOPThEPH BIAMEKOBYIOTH JIFOJIMHY BiJl 30BHINIHBOTO CBiTY. [loeTnunuit
TEKCT 3aKIHUY€TbCA 3aKIMKOM YpATYBATH BIJ KOIIMAapiB, MOBCIKIECHHUX
Oally>KuX JI0JIeH, sIK1 Haue MOBYa3HI MeOJI1, Ta BiJ I11€ OJJHOTO 0€3MEXHOTO JTHSA
3 OJJHAKOBUM IE€peOIroM Moii.

3) "Give me hunger, / O you gods that sit and give / The world its orders.

/ Give me hunger, pain and want, / Shut me out with shame and failure /

From your doors of gold and fame, / Give me your shabbiest, weariest

hunger!/ But leave me a little love / ...Let me go to the window, / Watch

there the day-shapes of dusk / And wait and know the coming / Of a little

love" [10].

VY moernunomy Ttekcti K. Cenmbepra "At a window" ("bina eixua")
BIIUYTHE O7a2aHHA JTIPUIHOTO TEPOs, SKHUI, 3BEPTAIOYUCH J0 OOTiB, MPOCHUTH
HaJaTH HoMY pi3HI BUITPOOYBAHHA B JKUTTI, ajie 3AJIMIIMTH HAJ1I0 HA JI000B, 110
Haye 3ipka ocsie Horo OyTTs. YBechb Olllb, TOJIOJ, HErapa3au, COPOM y TEPIIii
cTpo(i, MPOTUCTABISIIOTHCA MMOYYTTAM Ta JIIOOOB1, 300pa)kKeHUM Yy Jpyrii
ctpodi. IMnepaTuBHi KOHCTpPYKIIi1, BepOaizoBaHi Ai€CIOBOM Vim, + Pr (me) + N
(hunger), 1HTeHCU(]IKYIOTHCS BXXUBAHHSM HAWBUIOTO CTYINEHS TOPIBHSHHS
npukMeTHUKIB the shabbiest "maitoOmapnanimmii" Ta the weariest "HaiOUTBII
cromienuit". Bukopucranus gactun tija (hand "pyka", voice "romnoc") 3amicTh
YChOTO TiJa € YOCOOJIO€ JIIOJMHY, TOOTO KOXaHy, Ha SIKy TakK BiT4aiIyIIHO
YyeKae JIPUIYHUN TEPOH.

OTxe, 3BayKalouu Ha 3arajbHy CEMaHTHKY IMIIEPATUBHUX BUCIIOBJICHb Ta

X HpaI‘MaTI/I‘{HI/Iﬁ HOTCHHiaJI, 3a OOIIOMOI'0r0 MmparMaCEMaHTHYHOI'O aHaJ'IiSy,



BUOKPEMJICHO TpPU OCHOBHI XYJO0’KHI MOBJIEHHEBI aKTHU B AaHIJIOMOBHOMY

MOCTUYHOMY MOBJICHHI: HaKa3, mopaja, MpOXaHHs.
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Oleksandra Zabolotska

FUNCTIONING OF SEMANTIC AND PRAGMATIC TYPES OF
IMPERATIVE CONSTRUCTIONS IN ENGLISH POETRY

This article deals with semantic and pragmatic types of imperative
constructions that function in poetic speech. Poetic speech as a kind of literary
communication is characterized by the division into literary speech acts. The
semantics of imperative constructions and their discourse constituent caused by
pragmatic orientation of a poetic text and intentions of its author, allow to define
three main literary speech acts with different degree of categoricity: order,
advice, request. Within each of the defined groups we differentiate subtypes
which are typical to English-speaking poetry of the 20" century.

Key words: semantic and pragmatic type, imperative constructions,

literary speech act, poetic speech.

Asekcanapa 3a00s10TCKaA

OYHKIIMOHNPOBAHUE CEMAHTUKO-IIPATMATUYECKHUX
TUIIOB UMIIEPATUBHBIX KOHCTPYKIIMH B AHIJIOS3BIYHOHN
PEUU

B cratbe paccmarpuBaroTcs CEMaHTHKO-TIParMaTUYECKUE  THUIIbI
UMIIEPATUBHBIX KOHCTPYKIIUH, KOTOpbIe (PYHKIIMOHUPYIOT B TOATUYECKOMN peymn.
[ToaTrdeckass pedb Kak Pa3sHOBUAHOCTb  XYJOXECTBEHHOTO  OOIICHUS
XapakTepu3yeTcsl JICJICHUEM Ha XYI0KECTBEHHBbIE peueBble akThl. CeMaHTHKa
UMIIEPATUBHBIX ~ KOHCTPYKIMA W WX  JUCKYPCHUBHAas  COCTaBJISIOIIAs,
oOyCJIOBJIEHHAs MPAarMaTUYeCKON HAIMPaBICHHOCTHIO MOATHYECKOTO TEKCTa U
WHTCHIIUSIMA ~ €r0  aBTOpa, IO3BOJISIOT  BBIJECIUTh TPU  OCHOBHBIX
XyJI0’KECTBEHHBIX PEUYEBBIX aKTa C PA3HOM CTENEHBIO KaTETOPUYHOCTH: MPHUKA3,
COBET, Mpochba. B Kaxkmol W3 BBIICICHHBIX TPYIIT OMPEEIseM TOJITHUIIbI,
KOTOPbIE XapaKTEePHBbI 7151 aHTJIOA3BIYHOM Mo33un XX Beka.
Kiaw4yeBble cjioBa: CEMAaHTUKO-TIparMaTUYECKUE  THUI, HUMIIEPATUBHBIC

KOHCTPYKIIHH, XYI[O}I(GCTBeHHbIﬁ pequoﬁ aKT, ITIOOTHYCCKas pCUb.



